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Act 18,7

adr. 2 3 4 6 7 8 10 12 14 15 16 18 20 21 22 24 26 27 28 30 32 34

V et - migrans inde - intravit in domum cuiusdam - nomine Titi Iusti - colentis Deum cuius - domus erat coniuncta synagogae

5 et cum recessisset ab acyla introibit in domum cuiusdam - nomine - iusti - colentis dM cuius - domus erat confinis synagogae

5 SCR et cum recessisset ab acyla introibit in domum cuiusdam - nomine - iusti - colentis DM cuius - domus erat confinis synagogae

6 et - mig^a^ns inde - int^a^uit I domU cui'dA - iusti titi nOe - colentis dM cui' - dom' erat coniuncta sinagog¢

32 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

50* et - miserans inde - uenit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis deum cuius - domus erat coniuncta synagogae < || >
50^2 et - recedens inde - uenit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis deum cuius - domus erat coniuncta synagogae < || >

50 BEL Et - miserans inde - venit in domum cuiusdam - nomine Titi Iusti - colentis deum cuius - domus erat coniuncta synagogae

50 TI Et - miserans inde - venit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis deum cuius - domus erat coniuncta synagogae

51 et cum inde transiss& - intrauit in domU cui'dA - noiE tyti iusti - colentis dM cuius - dom' confinis erat synagoge

51 BEL Et cum inde transisset - intrauit in domum cuiusdam - nomine tyti iusti - colentis deum cuius - domus confinis erat synagogae

52 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

54* et - migrAs inde - introiU in domU cui'dA - nNe - iusti - colEtis dM cui' - domus erat cOiUcta sinagoge

54^2 et - migr A s inde - introi U in dom U cui'd A u'i n N e - iusti - col E tis dM cui' - domus erat c O i U cta sinagoge

54 BE - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 et - recessit ab aquila et abiit in do<p.a. ... ... ... ... ... ...> metuentis dM erat autem domus eius c<p.a. ...>nagogae

55 BE et - recessit ab aquila et abiit in domum - - - - iusti metuentis dM Erat autem domus eius confinis sy nagogae

55 BU et - recessit ab aquila et abiit in do[mum - - - - iusti] metuentis dM erat autem domus eius co[nfinis sy]nagogae

56 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

56 MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

57 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

57 MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

58 et - mig^a^ns iN - int^a^uit I domU cuiusdA - nomIe tyti iusti - colentis dM cuius - domus e'at cOiUcta sinagoge

59 Et - migrans inde - intrauit - domum cuiusdam - nomine Titi Iusti - colentis Deum cuius - domus erat coniuncta synagogae

60 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

61 & - migrans inde - intrauit in domU cSdA - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

61 GW et - migrans inde - intrauit in domum cuiu sdam - nomine titi iusti - colentis deu m cuius - domus erat con iuncta synagogae

62 & - migrans inde - intrauit in domU cui'dA - nNe titi iusti & colentis dM cui' - dom' erat cOiuncta singagoge

63 et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis deum cuius - domus erat coniuncta sinagoge

67 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

69 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

70 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

72 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

73 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

74 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

159E - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
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251 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

262 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

271 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

G & - migrans inde - intrauit in domU cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

G superscr. L familia

A* et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - titi nomine iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae < || >
A^2 et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae < || >

I et - migrans inde - introiuit in domum cuiusdA - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagog¢

F et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

S et - migrans inde - intrauit in domU cuiusdA - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta sinagog¢

N et - migrans inde - intrauit in domU cuiusdA - nomine titi iusti - colentis dM cuius - dom' erat coniuncta sinagog¢

Π^F et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdA - nomine titi iusti & colentis dM cui; - dom; erat coniuncta sinagog¢

ρ^W - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^W MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^P - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^V - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^S - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^D - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Γ^A et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagog¢

Γ^M* et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domum erat coniuncta synagoge

Γ^M2 et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagoge

μ^B - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

μ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

O et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis deum cuius - domus erat coniucta sinagoge

Z^M & - migrans inde - intrauit in domU cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

Z^W et - migrans inde - intrauit in domU cuiusdA - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

Z^C et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdA - nomine titi iusti & colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagog¢

Z^P et - migrans inde - intrauit in domU cuiusdA - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagog¢

Q et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

M et - migrans inde - intrauit in domU cuiusdA - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagog¢

Θ^A et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

Θ^M et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

θ^V et - migrans inde - intrauit in domU cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cui' - domus erat coniuncta singagogae

θ^B & - migrans - - intrauit in domU cui'dA - tithi nomine - - colentis dM cui' - domus erat coniuncta sinagog¢

Φ^E & - migrans inde - intrauit in domU cuiusdA - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

Φ^T et - migrans inde - intrauit in domU cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

Φ^M et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdA - nomine titi iusti - colentes<!> dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

Φ^Z et - migrans inde - intrauit in domU cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagae <!>
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Φ^G et - migrans inde - intrauit in domU cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

Φ^R et - migrans inde - intrauit in domU cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

Φ^B et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

Φ^V et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat Ciuncta synagogae

Ψ^L - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

σ^W et - migrans inde - intrauit in domU cuiusdA - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagog¢

σ^R* & - migrans inde - intrant in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentes dM cuius - domus erat coniuncta synagog¢

σ^R2 & - migrans inde - intrant in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagog ¢

σ^H et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

σ^U* et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomini titi iusti - colentis deum cuius - domus erat coniuncta sinagog¢

σ^U2 et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis deum cuius - domus erat coniuncta sinagog ¢

λ^M* et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colestis dM cuius - domus erat cuniuncta synagogae

λ^M2 et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagogae

λ^P & - migrans inde - intrauit in domU cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta synagog¢

Λ^L et - migrans inde - intrauit - domum cui'dam - nNe titi i'ti - colentis dM cui' - dom' erat coniuncta sinagog¢

Λ^H et - migrans inde - intrauit - domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis dM cuius - dom' erat coniuncta synagoge

C et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine tyti iusti - colentis deum cuius - domus erat coniuncta synagogae

Σ^T et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nMe titi iusti - colentis dM cuius - domus erat coniuncta sinagog¢

Σ^C et - migrans inde - intrauit in domU cuiusdA - nomine titi iusti - dM colentis cuius - domus erat coniuncta sinagoge

Σ^O et - migrans inde - intrauit in domU cui'dA - nNe titi iusti - colentis dM cuius - dom' erat coniuncta sinagog¢

Δ^L et - migrans inde - intrabit in domum cuiusdam - titi nNe iusti - colentis dM cui' - dom' erat coniuncta < || > sinagoge

Δ^M et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdA - titi nMe iusti - colentis dM cuius - dom' erat coniuncta sinagoge

Δ^Β et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nNe titi iusti - colentis dM cuius - dom' erat coniuncta synagog¢

X et - migrans inde - intrabit in domU cui'dA - nMe titi iusti - colente<!>s dM cui' - dom' erat coniuncta sinagoge

κ^V* et - migrAs inde - intrauit in domU cui'dA - - titi nNe - colentis dM cui' - dom' erat coniuncta synagog¢

κ^V2 et - migr A s inde - intrauit in dom U cui'd A - iusti titi n N e - colentis dM cui' - dom' erat coniuncta synagog ¢

Ω^W et - migrans inde - intrauit in domum cuiusdam - nomine titi iusti - colentis deum cuius - domus erat coniuncta sinagoge


